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82  :کلاس شماره    21 – 2شنبه ها ساعت دو      :و شماره کلاس برنامه تدریس در هفته  

مفهوم وفواید وموضوعات ادبیات تطبیقی وتبادلات ادبی بین عربی وفارسی ودیگر ملل جهان آشنایی با  اهداف درس:  

و تابلو )وایت برد( پاورپوینت      امکانات آموزشی مورد نیاز:  
ترمامتحان پایان ترمامتحان میان  های کلاسی و آموزشیفعالیت ارزشیابی مستمر)کوئیز(   نحوه ارزشیابی 

73%  23%  5%  5%  درصد نمره 
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بندی درسبودجه  

شماره هفته  مبحث توضیحات
 آموزشی

 2 وروش تدریس وچگونگی ارزیابی مستمر ونهایی ادبیات تطبیقی معرفی ماهیت درس 
 8 یمفهوم واهمیت ادبیات تطبیقپیشگفتار:  
 3 های مورد نیاز برای پژوهش در ادبیات تطبیقیتوانایی 
 4 پرسش کلاسی ویادآوری نکات مهم درس ورفع اشکال 
 2 جریانهای لغوی وتبادلات زبانی بین عربی وفارسی 
 6 وتبادلات ادبی بین عربی وفارسیجریانهای فرهنگی  

 7 پرسش کلاسی ویادآوری نکات مهم درس ورفع اشکال امتحان کلاسی
 2 سفرنامه های خیالی در ادبیات جهان 
 9 پرسش کلاسی ویادآوری نکات مهم درس ورفع اشکال 
 21 کلیله ودمنه وداستانهای حیوانات در ادبیات جهان 
 22 مهم درس ورفع اشکالپرسش کلاسی ویادآوری نکات  
 28 عربی وفارسیلیلی ومجنون در ادبیات  -هزار ویک شب ونقش آن در داستانهای ماجراجویانه جهان 
 23 پرسش کلاسی ویادآوری نکات مهم درس ورفع اشکال 
 24 مقامات در ادبیات عربی فارسی 
 22 پرسش کلاسی ویادآوری نکات مهم درس ورفع اشکال 
 26 پاسخ به سوالاتمهم ومرور مباحث  

 


